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Notice technique de montage store d’ombrage sous lanterneau 
Mounting instructions for skylight blinds

Steel Inside / Bluesteel RPT / Bluesteel Therm / Fixe ou Aération
Steel Inside / Bluesteel RPT / Bluesteel Therm / Fix or aeration

- La mise en place du store doit être faite lorsque le lanterneau est posé et étanché
- Le store convient exclusivement à une pose intérieure
- Pour conserver le rendu plissé du store il est nécessaire d’effectuer des manoeuvres régulières
- Bluetek n’accorde aucune garantie pour les tissus endommagés par des gouttes d’eau ou des salissures d’insectes

- The shutter must be installed when the skylight is installed and sealed
- The blind is only suitable for indoor installation
- To maintain the pleated appearance of the blind, it is necessary to operate the blind regularly
- Bluetek does not provide a guarantee for fabrics damaged by water droplets or insect soiling
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Fourniture Bluetek 
Provided by Bluetek

Visseuse
Drill machine

Outillage à prévoir 
Tools to be provided

Mètre ruban ou règle
Tape measure or rule

Lanterneau Steel Inside
Fix ou Air (X 1)

Steel Inside
Fix or Air skylight (X 1)

Bloc d’alimentation 
(X 1) 

Power supply unit
(X 1)

Clips A et B
(X 8 ou plus selon 

largeur store)
Clips A and B

(X 8 or more depending 
on blind width)

Vis auto-perçante 4,2 X 13 mm (X 8 ou plus selon largeur store)
Self-tapping screw 4,2 X 13 mm (X 8 or more depending on blind width)

Store emballé (X 1)
Packaged blind (X 1)

Cutter
Precision knife

Crayon
Pencil

Ou
Or

Niveau à bulle 
Bubble level

+ -
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TOITURE
ROOF

TOITURE
ROOF

COSTIERE
UPSTAND

COSTIERE
UPSTAND

MOTEUR
MOTOR

STORE SHUTTER

STORE SHUTTER STORE SHUTTER

STORE SHUTTER

STORE SHUTTER

REMPLISSAGE
FILL

REMPLISSAGE
FILL

Le store doit toujours être parallèle à la toiture et perpendiculaire à la costière.
Installer le moteur en haut de pente.

The shutter must always be parallel to the roof and perpendicular to the upstand.
The motor must be installed at the top of the slope.
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Interrupteur 
Switch

80 mm

Fermeture
Down

Arrêt
Stop

Arrêt
Stop

Ouverture
Up

Ouverture
Up

Fermeture
Down

33 mm 17 mm

80 mm

A

AC

B

B

C

N

L

PE

230 VAC / 50 Hz
2 x  0,75 mm²

24 VDC / 700 mA
2 x 0,25 mm²

M

DÉPANNAGE
Le produit porteur ne réagit pas :
Vérifier : 
• L’alimentation ainsi que les fusibles
• Le câblage du moteur
•  Que la sécurité thermique n’est pas enclenchée. Attendre le 

refroidissement du produit.
•  Que le temps de fonctionnement du produit porteur n’exède 

pas 3 minutes.

Le moteur tourne en sens inverse de l’ordre donné :
Vérifier :
• Le câblage, inverser les fils moteur si nécessaire.

TROUBLE SHOOTING
Nothing work :
Verify : 
•  That the power supply is switched on, also check fuses in the 

system
• That the motor have been wired correctly.
•  That the thermal protection device has not shut the product 

off. If so, wait for the product to cool down.
• That the end product running time is not above 3 minuts.

The motor run in the wrong direction :
Verify :
•  That the motor have been wired correctly. Reverse the wires if 

necessary.
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Montage du store 
Mouting the blind

Le montage doit être fait dans la trémie du lanterneau en prenant en compte les différents accessoires et composants pouvant s’y trouver
The installation must be carried out in the skylight hopper, taking into account the various accessories and components that may be present

Les clips sont à positionner au droit des câbles du store
The clips are to be positioned in line with the blind cables

l_
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l_
bk

4 (B)

4 (A)

1 Déballer le store et ses accessoires
Unpacking the blind and its accessories

4

Clips
Clips

A B

Câble du store
Câble du store

Câble du store
Câble du store
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2 Positionner les repères pour fixer les clips supports
Position the markings to attach the support clips

Définir la hauteur du store dans la trémie
Define the height of the blind in the hopper

Repérer les points de fixation (clips devant 
être en face des câbles)

Mark the fixing points (clips must be in front of the 
cables)

Percer le support à l’aide de la vis  
auto-perçante, la retirer et placer/fixer le clip

Drill the bracket with the self-drilling screw, 
remove it and place/fix the clip

Bien s’assurer que l’ensemble est de niveau
Make sure that the assembly is level

3Placer et fixer l’ensemble des clips
Position the markings to attach the support clips

5

Clips B
Clips B

Clips A
Clips A

5

Laisser un jeu sur les côtés du store en tenant 
compte du câble d’alimentation du boîter à chaîne 

sur Steel Inside Air
Keep a space on the sides of the unit taking into 

account the power cable of the chain box on Steel 
Inside Air
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4 Clipper le store sur les clip
Clip the blind onto the clips

5 Contrôler que le store est correctement installé et fixé
Check that the blind is correctly installed and secured

Raccordement et mise en service du store 
Connecting and commissioning the blind

Après avoir raccordé le store à l’interrupteur (se référer à sa notice), procéder à un cycle ouverture/fermeture pour essai de bon
fonctionnement.
After connecting the blind to the switch (refer to its manual), carry out an opening/closing cycle to test that it is working properly.

Clipper le bloc côté moteur à l’aide des clips A
Clip the block on the motor side with the clips A

Clipper le profilé du store côté opposé à l’aide des clips B
Clip the awning profile on the opposite side using the clips B
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